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3604 03/10/2024

OGGETTO/BETREFF:

PROCEDURA NEGOZIATA CON UN OPERATORE ECONOMICO (AFFIDAMENTO DIRETTO) PER IL 
CORRISPETTIVO CONNESSIONE TICA PER L’ATTIVAZIONE DELL’IMPIANTO FOTOVOLTAICO SUL 
TETTO DELL’EDIFICO DI VIA LANCIA 4 A BOLZANO- CUP: I55I23000120004 CODICE C.I.G: 
ANCORA DA GENERARE – APPROVAZIONE DELL’ AFFIDAMENTO ALLA SOCIETA’ EDYNA S.R.L. 
DI BOLZANO.  

VERHANDLUNGSVERFAHREN MIT EINEM WIRTSCHAFTSTEILNEHMER (DIREKTE VERGABE) FÜR 
DIE ANSCHLUSSGEBÜHR TICA FÜR DIE AKTIVIERUNG DER PHOTOVOLTAIKANLAGE AUF DEM 
DACH DES GEMEINDEGEBÄUDES IN DER LANCIASTRASSE 4.
CUP-KODEX: I55I23000120004 CIG-KODEX: NOCH ZU ERSTELLEN – GENEHMIGUNG DER 
ZUWEISUNG DES AUFTRAGES AN DIE GESELLSCHAFT EDYNA G.M.B.H. AUS BOZEN.
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Vista la deliberazione della Giunta Municipale 
n. 451 del 28.07.2023 con la quale è stato 
approvato il DUP (Documento Unico di 
Programmazione) per gli esercizi finanziari 
2024-2026;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 451 vom 28.07.2023, 
mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2024-2026 genehmigt worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 85 del 14.12.2023 con la quale è stato 
approvato l'aggiornamento del DUP 
(Documento Unico di Programmazione) per gli 
esercizi finanziari 2024-2026;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 85 vom 
14.12.2023, mit welchem das einheitliche 
Strategiedokument für die Haushaltsjahre 
2024-2026 aktualisiert worden ist.

Vista la deliberazione del Consiglio Comunale 
n. 86 del 21.12.2023 immediatamente 
esecutiva di approvazione del bilancio di 
previsione per l’esercizio finanziario 2024-
2026;

Es wurde Einsicht genommen in den sofort 
vollstreckbaren Beschluss Nr. 86 vom 
21.12.2023, mit welchem der Gemeinderat den 
Haushaltsvoranschlag für die Geschäftsjahre 
2024-2026 genehmigt hat.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 10 del 15.01.2024 con la quale è stato 
approvato il Piano esecutivo di gestione 
(PEG) per il periodo 2024-2026; 

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 10 vom 15/01/2024, 
mit welchem der Haushaltsvollzugsplan (HVP) 
für den Zeitraum 2024 - 2026 genehmigt 
worden ist. 

Visto l’articolo 126 della Legge Regionale 3 
maggio 2018, n. 2 “Codice degli Enti Locali 
della Regione autonoma Trentino Alto Adige”, 
che individua e definisce il contenuto delle 
funzioni dirigenziali;

Es wurde Einsicht genommen in den Art. 126 
des Regionalgesetzes vom 3. Mai 2018, Nr. 2 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol“, welcher 
die Aufgaben der leitenden Beamten festlegt.

Visto l’art. 105 del vigente Statuto Comunale, 
approvato con deliberazione consigliare n. 35 
dell’11.06.2009, che disciplina il ruolo dei 
dirigenti;

Es wurde Einsicht genommen in die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 35 vom 11.06.2009 
genehmigte Satzung der Stadtgemeinde Bozen, 
welche in Art. 105 die Aufgaben der 
Führungskräfte festlegt.

Vista la deliberazione della Giunta Comunale 
n. 410/2015, con la quale viene operata una 
dettagliata individuazione degli atti delegati e 
devoluti ai dirigenti quali atti aventi natura 
attuativa delle linee di indirizzo deliberate 
dagli organi elettivi dell’Amministrazione 
comunale;

Es wurde Einsicht genommen in den 
Stadtratsbeschluss Nr. 410/2015, in welchem 
die Verfahren festgelegt werden, die in den 
Zuständigkeitsbereich der leitenden Beamten 
fallen oder diesen übertragen werden. Es 
handelt sich um jene Verfahren, mit welchen 
die Richtlinien umgesetzt werden, die von den 
gewählten Organen der Gemeindeverwaltung 
erlassen worden sind.
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Vista la determinazione dirigenziale n. 1345 
del 13/04/2023 della Ripartizione 6 con la 
quale il Direttore della Ripartizione provvede 
all’assegnazione del PEG, alla nomina ai sensi 
dell’art. 4 del “Regolamento comunale per la 
disciplina dei Contratti”, dell’art. 6 della L.P. 
17.12.2015 n. 16 rispettivamente dell’art. 15 
del D.Lgs. n. 36/2023, per quanto 
compatibile e dell’art. 16 del D.M. 7 marzo 
2018, n. 49 quale Responsabile Unico del 
Progetto in via generale ed esercita il potere 
di delega ai sensi del IV comma dell’art. 22 
del vigente Regolamento di Organizzazione;

Es wurde Einsicht genommen in die Verfügung 
des leitenden Beamten der Abteilung Nr. 1345 
vom 13/04/2023 kraft welcher der Direktor der 
Abteilung 6 – die HVP-Zuweisung vornimmt, im 
Sinne vom Art. 4 der „Gemeindeverordnung 
über das Vertragswesen“, vom Art. 6 des L.G. 
Nr. 16 vom 17.12.2015, vom Art. 15 des GvD 
Nr. 36/2023, sofern vereinbar, und von Art. 16 
des M.D. Nr. 49 vom 7. März 2018 als einziger 
Verfahrensverantwortlicher in allgemeiner 
Hinsicht ernannt und die Übertragungsbefugnis 
gemäß Art. 22 Abs. 4 der 
Organisationsordnung wahrnimmt.

Visto il vigente “Regolamento organico e di 
organizzazione del Comune di Bolzano”, 
approvato con deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 98/48221 del 02.12.2003 e 
ss.mm.ii.;

Es wurde Einsicht genommen in die geltende 
„Personal- und Organisationsordnung der 
Stadtgemeinde Bozen”, die mit 
Gemeinderatsbeschluss Nr. 98/48221 vom 
02.12.2003 i.g.F. genehmigt wurde.

visto il vigente Regolamento di Contabilità 
approvato con deliberazione del Consiglio 
Comunale n. 94 del 21.12.2017 e successive 
modifiche ed integrazioni;

Es wurde Einsicht genommen in die 
Buchhaltungsordnung, welche mit in geltender 
Fassung Gemeinderatsbeschluss Nr. 94 vom 
22.12.2017 genehmigt wurde..

Visti: Gesehen:
- la L.P. 16/2015 e la L.P. 17/1993 in 

materia di “Disciplina del procedimento 
amministrativo”;

- das LG 16/2015 und LG 17/1993 im 
Hinblick auf die „Regeln des 
Verwaltungsverfahrens“,

- il D.Lgs. n. 36/2023 e il D.Lgs. 18 aprile 
2016, n. 50 e ss.mm.ii. “Codice dei 
contratti pubblici” (di seguito detto anche 
„Codice“);

- das Gv.D. Nr. 36/2023 e das Gv.D. vom 
18. April 2016, Nr. 50, “Gesetzbuch über 
öffentliche Aufträge“ (in der Folge auch 
“Kodex” genannt), i.g.F.,;

- il vigente “Regolamento comunale per la 
disciplina dei Contratti” approvato con 
deliberazione del Consiglio Comunale n. 3 
del 25.01.2018;

- die geltende „Gemeindeverordnung über 
das Vertragswesen“, die mit Beschluss 
des Gemeinderates Nr. 3 vom 25.01.2018 
genehmigt wurde,

- il decreto del Presidente della Repubblica 
28 dicembre 2000, n. 445;

- das Dekret des Präsidenten der Republik 
Nr. 445 vom 28. Dezember 2000;

- il D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e ss.mm.ii. 
Testo Unico Sicurezza sul Lavoro 
“Attuazione di tutela della salute e della 
sicurezza nei luoghi di lavoro”;

- das Gv.D. vom 9. April 2008, Nr. 81 – 
Vereinheitlichter Text der 
Arbeitssicherheit betreffend die 
"“Attuazione di tutela della salute e della 
sicurezza nei luoghi di lavoro” in geltender 
Fassung.

Premesso che :

http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.comune.bolzano.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
http://www.gemeinde.bozen.it/context05.jsp?ID_LINK=1377&area=19&id_context=4723&page=17
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Premesso che la procedura di attivazione 
dell’impianto fotovoltaico sul tetto dell’edificio 
di via Lancia 4/a prevede il riconoscimento di 
un corrispettivo di € 100,00 (I.V.A. 22 % 
esclusa) a Edyna S.r.l. per la connessione 
TICA

Vorausgeschickt, dass für die Aktivierung der 
Photovoltaikanlage auf dem Dach des 
Gemeindegebäudes, die Zuerkennung einer 
Anschlussgebühr von 100,00 € (zuzüglich 
22% Mwst.) an die Edyna G.m.b.H. zur 
Einholung des Kostenvoranschlags für den 
Anschluss der Anlage;

viste rispettate le condizioni del regolamento 

di contabilità del Comune di Bolzano per 

l’affidamento degli incarichi diretti;

die Bedingungen der „Gemeindeordnung 

über das Rechnungswesen“ der Gemeinde 

Bozen für die Vergabe direkter Aufträge sind 

respektiert;

Il Dirigente in qualità di RUP  dichiara, con la 
sottoscrizione del presente provvedimento, 
l’assenza di ogni possibile conflitto d’interesse 
in relazione al suddetto affidamento; 

Mit der Unterzeichnung der vorliegenden 
Verfügung erklärt der Direktor als EVV, dass 
Nichtvorhandensein von Interessenkonflikten in 
Bezug auf die oben genannte Abtretung

espresso il proprio parere favorevole sulla 

regolarità tecnica.

dass die eigene zustimmende Stellungnahme 

zur technischen Regelmäßigkeit ausgedrückt 

wird.

determina:
verfügt 

der Direktor des Amtes für öffentliche 
Arbeiten Gebäude:

per i motivi espressi in premessa e ai sensi 
dell’art. 15 del “Regolamento comunale per la 
disciplina dei Contratti”:

aus den genannten Gründen und im Sinne des 
Art. 15 der „Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“:

1) di affidare l’incarico per il corrispettivo 
TICA per l’attivazione dell’impianto 
fotovoltaico sul tetto dell’edificio di via 
Lancia 4/a a Bolzano, per le 
motivazioni espresse in premessa, alla 
ditta Edyna S.r.l. di Bolzano per 
l’importo di 122,00 euro – I.V.A. 22% 
inclusa, ai sensi dell’art. 26, comma 2 
della L.P. n. 16/2015 e ss.mm.ii. e 
dell’art. 8 del “Regolamento comunale 
per la disciplina dei Contratti”, in 
quanto compatibile;

1) den Auftrag zur Anschlussgebühr TICA für 
die Aktivierung der Photovoltaikanlage auf 
dem Dach des Gemeindegebäudes , aus 
den vorher dargelegten Gründen der 
Firma Edyna G.m.b.H. aus Bozen für den 
Betrag von 122,00 Euro (22% Mwst. 
inbegriffen) anzuvertrauen, gemäß Art. 
26, Abs. 2 des L.G. Nr. 16/2015, i.g.F. 
und gemäß Art. 8 der 
„Gemeindeverordnung über das 
Vertragswesen“, sofern vereinbar.

2) di dare atto che l’importo di € 122,00 è 
esigibile al 31/12/2024 e che lo stesso 
trova capienza sull’impegno n. 
5434/2023 alla voce imprevisti;

2) Zur Kenntnis zu nehmen, dass der 
Betrag von 122,00 € am 31/12/2024 
verfügbar ist und unter die Verpflichtung 
Nr. 5434/2023 -  Unvorhergesehenes -  zu 
finden ist

3) Di prendere atto che l’affidamento 
diretto della prestazione tramite il 
portale www.bandialtoadige.it 

3)nehmen Sie zur Kenntnis, dass sich die 
Direktvergabe des Dienstes über das 
Portal www.bandialtoadige.it (Verfahren 
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(procedura n. 082806/2024) si riferisce 
all’edificio uffici di via Lancia 4/a;

Nr. 082806/2024) auf dem Dach des 
Gemeindegebäudes in der Lanciastrasse 
4/a bezieht.

 di dar atto dell’esclusione di ogni possibile 
conflitto d’interesse da parte del RUP in 
relazione al suddetto affidamento; 

 Festzustellen, dass kein Interessenskonflikt 
des Verfahrensveratwortlichen bezüglich 
die oben genannte Zuweisung vorliegt.

contro il presente provvedimento può 
essere presentato ricorso entro 30 giorni al 
Tribunale Regionale di Giustizia 
Amministrativa - Sezione Autonoma di 
Bolzano.

Corrispettivo pratica TICA_fotovoltaico via 
Lancia_Edyna_RC/pz

4) gegen die vorliegende Maßnahme kann 
innerhalb von 30 Tagen beim Regionalen 
Verwaltungsgerichtshof – Autonome 
Sektion Bozen – Rekurs eingereicht 
werden.

 

Anno
Jahr

E/U
E/A

Numero
Nummer

Codice Bilancio
Haushaltskodex

Descrizione Capitolo
Kapitelbeschreibung

Importo
Betrag

2024 U 4682 01062.02.010400006 Impianto fotovoltaico tetto 
edificio via Lancia 

122,00

Il direttore di Ufficio / Der Amtsdirektor
CELI ROSARIO / InfoCamere S.C.p.A.

firm. digit. - digit. gez

Allegati / Anlagen:

697f363bbd59af5562d4adbbdd4c2591b9e7869e8d2254d10a25ad03b22f9fed - 13911701 - det_testo_proposta_02-10-2024_14-57-
23.doc
a9f270b94de6b1bcb29c68d5f7a939be635a21885798ff67d7f1236f2a46f012 - 13911702 - det_Verbale_02-10-2024_14-59-08.doc
5f86d550d8314152f33aac86b1ac1367ca1f5ed7c4f27971d890bf3ff7510849 - 13911723 - modello_Allegato Impegno.doc
9ae1023ffc1b036448cbe25580793568ff2f574f14f24fd57502a65d142535f8 - 13911724 - Edyna Srl_scadenza-
08102024_Durc_INAIL_44054261_02689370217.pdf
75ba758a59a111d568d9d30382b7bfac4739f2dfb138ddca16e50187db9f9533 - 13914046 - Allegato contabile impianto 
fotovoltaico.pdf   
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